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ENGLISH
Gas torch with Piezoelectric lighter

Read and follow operating instructions and warnings and familiarize yourself with the torch before lighting or using. Save the instructions for future use. The
heat can rise up to 1300 °C. It is ideal for culinary use for cheese cakes, creme bridlée, meringue, roasted pepper and ice sculpture, and for diy soldering
and welding: electrical & mechanical repair, automotive, jewelry repair and camping and BBQ.

SAFETY HINTS — WARNINGS:
Keep the burner out of the reach of children. Includes extremely flammable contents under pressure.

Maintain good ventilation. Keep distance from open flames.

- Always wear goggles and protective gloves and use proper tools to handle hot work.

- Never breathe in welding/soldering fumes.

- Do not puncture or incinerate. Never attempt to modify the torch construction, use unapproved accessories or fuels or attempt to repair a damaged torch.
Do not drop the micro torch as the unit might be damaged and ceramic could be broken.

- Never store at temperature above 40°C such as in a car or prolonged sunlight.

- Follow refilling procedure to avoid accidents.

- Do not ignite the torch near to the face, hands, clothing or inflammable materials.

- Please note the butane flame may be barely visible in certain light conditions.

- Allow the torch to cool down before storage. Ensure flame extinguished and gas off after each use.
- Be sure to not point in a direction which could cause nearby objects to ignite.

Refueling:

The gas torch is supplied without gas. Fill the torch with gas before use.The gas torch operates on regular butane gas. Refuel the torch in a well ventilated
area. Keep distance from open flames.

- Extinguish the flame and make sure that it is completely out.

- Allow the torch to cool down for 5 minutes before filling the gas container. Do not use water to cool down the torch, it will hurt the product.

- Hold the gas torch upside down and stick the gas can’s nozzle into the refill valve on the gas torch.

- Press the nozzle into the refill valve and release the gas.When the gas starts escaping around of the nozzle, the torch is full and you can remove the can.
- Leave the torch to stabilize for at least 2 minutes after refilling, before using the gas torch.

Ignition:

1. Center the gas adjustment dial between the “-“ and “+” signs

2. Release the child resistant latch by using your thumb and sliding it down.

3. To light the torch: Hold the torch in your hand and use your thumb to press and hold down the trigger. (It may take two or three tries before the torch
ignites.) Each try will require sliding down the child resistant latch, then pressing trigger again.

4. For a continuous flame: before releasing the ignition button, move the continuous flame button to the right.

To adjust the intensity of the flame, use the gas adjustment dial.To turn the flame off, move the continuous/flame bottom to left and this will cut off the gas
supply and extinguish the flame.

Specifications

LxW xH: 130 x 65 x 170 mm
Temperature: 1300 °C

Burning time: 60 — 90 min.

Volume gas container: Butane 35 ml
Importer: HEIROL Oy | www.heirol fi

Suomi

Kaasupoltin Piezo-sytytyksella

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttédnottoa. Saasta ohjeet mydhempaa tarvetta varten. Liekin 1ampd voi kohota jopa 1300 °C. Liekittimella
loihdit kauniit créme bralét, karamellisoit ruoka-annokset ja poltat kauniin varin marenkien tai kala-, kana- ja liharuokien pintaan. Polttimelle on kaytt6a myos
muualla kotona askartelussa ja pienissa korjaustdissa.

TURVALLISUUS:

Sailyta lasten ulottumattomissa. Sisaltéda helposti syttyvaa paineistettua kaasua.

Huolehdi riittavasta tuuletuksesta kaasupoltinta kayttédessasi. Pida riittdva etaisyys palaviin materiaaleihin ja nesteisiin.

- Suojaa silmasi, kadet ja kasvot.

- Valta hdyryjen hengittamista.

- Ala riko kaasupoltinta alaké heité sita tuleen. Kaasupoltinta ei saa purkaa eikd muunnella! Ala yrité itse korjata dlakéa kayta liekitint, joka vaikuttaa
vaurioituneelta. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteyttd myymalaan tai asiakaspalveluumme.

- Ala sailyta yli 40 °C lampétilassa tai altista pitkdan suoralle auringonvalolle.

- Tayttdessasi kaasusailiétd noudata kayttoohjeita tarkasti.

- Ala kayta kipindiden tai avotulen lahelld, alaka tupakan-, sikarin- tai piipunsytyttimena.

- Huomioi, etta butaaniliekki voi olla palaessaan lahes ndkymaton. Se on hyvin kuuma, ja saattaa aiheuttaa palovammoja.

- Anna liekittimen jaahtya kunnolla ennen sailytysta. Liekitin jaahtyy turvallisesti pystyssa omalla jalustallaan. Varmista, etta liekki sammuu aina kayton
jalkeen.

Taytto:

Liekittimessa ei ole kaasua toimitusvaiheessa. Tayta poltin ennen kayttda. Liekittimessa 77702 kaytetaan tavallista butaanikaasua. Tayta liekitin hyvin
ilmastoidussa tilassa, suojassa tulelta.

- Sammuta liekitin ja varmista, etté liekki on sammunut.

- Anna liekittimen jaahtya vahintdan 5 minuuttia ennen sailion tayttéa.

- Ala kayta vetta jaahdyttdmiseen, se vaurioittaa tuotetta.

- Kéanna liekitin yldsalaisin ja tydnna kaasusailion suutin tayttoventtiiliin.

- Paina suutinta venttiilid vasten, jolloin kaasu alkaa vapautua. Kun kaasua tulee suuttimen reunoilta, sailié on tdynna. Irroita suutin venttiilistd. Anna kaasun
tasoittua 2 minuuttia ennen kuin kaytat taas liekitinta.
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Kéaytto:

1. Aseta kaasun saadin keskiasentoon (-) ja (+) -merkkien valiin.

2. Paina turvakytkin alas peukalolla.

3. Sytyttaminen: Paina sytytyspainike pohjaan peukalollasi. Paasta painike vasta, kun haluat liekin sammuvan. Huom! Joskus liekki syttyy vasta 2-3
yrityksen jalkeen.

4. Paina turvakytkin pohjaan aina, ennen kuin painat sytytyspainiketta.

5. Jatkuva liekki: Sytyta kaasupoltin painamalla painike pohjaan. Ennen kuin vapautat sytytyspainikkeen, liikuta jatkuvan liekin saadinta oikealle.
7. Saada liekin voimakkuutta kaasunsaatimella.

8. Kun haluat sammuttaa liekittimen, liikuta jatkuvan liekin sdadintd vasemmalle.

9. Talléin jatkuvan liekin lukitus vapautuu ja liekki sammuu.

SVENSKA - Gasbrannare med Piezoelectronisk tdndning

Las igenom hela bruksanvisningen fére andvandning. Spara den sedan for framtida bruk. Gasbrannaren temperatur ar upp till 1300 °C. Den ger tillracklig
effekt for hobbyn: bilreparation, camping och reparation av elektronik eller smycken. Uttmarkt vid tillagning: marénger, creme brdlée, ostkaka, grillad
paprika och isskulptur.

SAKERHET - VARNING:

Forvara gasolbrannaren utom rackhall for barn. Innerhaller mycket latt antandlig tryckgas.

- Anvand endast i val ventilerade utrymmen. Anvand inte nara gnistor eller ppen eld.

- Skydda 6gonen. Undvik att andas gasen. Punktera inte behallaren. Brann inte produkten ens tom.
- Fabrikens justeringar far ej andras. Brannarens atskiljande kan vara farligt.

- Tappa ej brannaren for de keramiska delarna kan ga sonder. Forsok ej sjalv reparera eller anvanda brannaren om den verkar sénder.
- Forvara ej i temperartur dver 40 °C eller i direkt solljus.

- Folj instruktionerna noggrannt nar du fyller pa brannaren.

- Tand lagan sa langt ifran ansikte och klader som mdjligt.

- Mark att butanlagan kan vara nastan osynlig da den brinner.

- Lat brannaren svalna ordentligt fore forvaring. Brannaren svalnar sékrast i sin egen stéllning.

- Sékra att lagan sakert har slocknat efter varje bruk.

Pafylining av gas:

Gasbrannaren levereras utan gas. Fyll pa gas innan anvandning. | brdnnaren anvands normal butangas. Fyll alltid hallaren i ett val ventilerat omrade, bort
fran 6ppen eld.

-Slack lagan och sakra att lagan har slocknat

-Lat brannaren svalna minst 5 minuter fore pafylinad. Anvand inte vatten for att avkyla brannaren.

-Svang brannaren upp och ned och placera gasflaskan p4 mynningen av gasventilen

-Tryck gasbehallaren mot ventilen sa att gasen flyter in i brannarens behallare. Nar gasen sipprar ut fran behallarens mynning ar behallaren pafylld. Ta bort
gasbehallaren fran brannarens ventil. Vanta i 2 minuter fére du anvander bréannaren igen.

Bruksanvisning:

1. Justera gasregulatorn i mitten av (-) och (+)

2. Dra séakerhetsbrytaren ner med hjalp av tummen

3. Tanding av brannaren:

a. Hall brannaren i din hand. Tryck och hall ned tdndningsknappen med din tumme. (Det kan krévas tva eller tre forsok for att fa lagan och brinna.)
Séakerhetsbrytaren maste dras ner vid varje tdndningsforsok.

4. Fast laga: Trycka in knappen for fast laga med andra handen fore du frigér tdndningsknappen.

5. Vrid gasventilen och luftjusteringsringen for att stalla in lagans effekt.

6. Nar du vill slacka brannaren, glida gasregleraren till vanster. Detta bryter gasstrommen och sléacker lagan.
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